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I NT R O D U CT 1 O N

Classical music in Norway has a relatively short history in comparison with most European
countries. It began to develop more intensely during Romanticism, and its prime fell in the time
when Norway broke free from under the perennial dependence from Denmark and Sweden,
and gained independence in 1905.

The Norwegian nation was not prosperous before the discovering of offshore oil. The country’s social
hierarchy was lacking the higher social class, intelligentsia, which usually plays a crucial role as the
recipients and patrons of art. Up until the 20th century professional musical education did not exist
in Norway, hence most of the aspiring artists were educated in Germany or Denmark.

At the same time, among the fjords and remote lands of the North lived the tradition of Norwegian

folk music, passed on from generation to generation, independent from historical and political turmoil.

The first ethnographer who uncovered a rich collection of this music for the rest of the world was
composer and organist Ludvig Mathias Lindeman. He gathered a total of 3,000 melodies and lyrics

(#ldre og nyere norske Fjeldmelodier). Most national composers drew inspiration from Lindeman’s work.

The founder of the Norwegian national school of music, Edvard Grieg, was not the first one
to draw from these melodies to create the 25 Norwegian Folk Songs and Dances, as already 30 years
before him Halfdan Kjerulf composed his Selected Norwegian Folk Dances.

Composers whose pieces have been selected for this album have in common not only

their nationality, but also great melodic inventiveness and drawing inspiration from

Norwegian folklore, legends and songs (Halfdan Kjerulf, Edvard Grieg, Agathe Backer Grgndahl,
Geirr Tveitt). Their pieces also contain influences from Impressionism,

Neoclassicism (David Monrad Johansen) and Modernism (Harald Saeverud).
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W S T E P

Norweska muzyka klasyczna ma stosunkowo krétki rodowdd na tle wiekszosci krajéw Europy.
Zaczefa sie intensywniej rozwija¢ w epoce romantyzmu, a jej rozkwit przypadt na czas,

kiedy Norwegia wyzwolita sie spod wieloletniej zalezno$ci od Danii i Szwecji

i w 1905 roku odzyskata niepodlegtos¢.

Nardd norweski przed odkryciem zt6z ropy naftowej nie optywat w bogactwa. W hierarchii spotecznej
brakowato wyzszych sfer, inteligencji, ktéra zazwyczaj gra wiodacg role jako odbiorca

oraz mecenas sztuki. Az do XX wieku nie istniata w Norwegii profesjonalna edukacja muzyczna,

stad wiekszos¢ aspirujacych artystéw ksztatcito sie w Niemczech badz Danii.

Jednoczesnie posréd fiordéw i niedostepnych krain dalekiej Pétnocy zyta przekazywana

z pokolenia na pokolenie, niezalezna od zawirowar historycznych i politycznych, tradycja
norweskiej muzyki ludowej. Pierwszym z etnograféw, ktéry odkryt dla Swiata bogata kolekcje tej
muzyki, byt kompozytor i organista Ludvig Mathias Lindeman. Zebrat on w sumie ponad 3 tysigce
melodii oraz tekstéw (£ldre og nyere norske Fjeldmelodier). Z pracy Lindemana czerpata inspiracje
wiekszos¢ rodzimych kompozytoréw. Twérca norweskiej szkoty narodowej, Edvard Grieg, nie byt
pierwszym, ktdry napisat na podstawie tego zbioru 25 Norweskich melodii ludowych i taricéw.

Juz 30 lat przed nim Halfdan Kjerulf skomponowat Wybrane norweskie tarice ludowe.

Kompozytoréw, ktérych muzyka znalazta sie na ptycie, faczy précz narodowosci
ogromna inwencja melodyczna i czerpanie inspiracji z norweskiego folkloru,

legend i piesni (Halfdan Kjerulf, Edvard Grieg, Agathe Backer Gregndahl, Geirr Tveitt).
W ich utworach mozna odnalez¢ takze wptywy z zewnatrz, m.in. impresjonizmu,
neoklasycyzmu (David Monrad Johansen) czy modernizmu (Harald Saeverud).



GEIRR TVEITT

Fifty Folk-Tunes from Hardanger Op. 150
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No. 1 Welcome with Honour

Ve no velkomme med sra
her ska'me sitjande vera
sitja i Guds fre/,
vaore grannar tre.



Geirr Tveitt was one of the most imaginative
Scandinavian composers. Tveitt studied composition
under Arthur Honegger, Heitor Villa-Lobos, and
Nadia Boulanger among others. His music is based
on Norwegian folk music tradition. As a native
of Hardanger - his family house was situated by
the Hardanger fjord in Western Norway - he was
able to discover the most hidden musical treasures
of the region. He collected and arranged hundreds
of folk melodies. His brilliant folk tune adaptations
are regarded as being closer to the fundamental
spirit of folk music than Grieg’s.

Tveitt was an extremely productive composer —
he wrote over three hundred works. Unfortunately,
most of his legacy was destroyed during the tragical
fire on his ancestral farm in Kvam in 1970. Geirr Tveitt
eventually became a well-known and respected
composer in Norway, but he still remains virtually
unknown to the rest of the world.

Fifty Folk-Tunes from Hardanger (published
in 1991) is a collection of pieces based on the tradition
of folk singing. Lyrical in its character Welcome with
Honour (orig. Velkomne med zra) is relatively the most
often performed part of this cycle. The song had
a special significance for Tveitt as it was connected
with the history of his family farm.

Geirr Tveitt to jeden z najbardziej oryginalnych
kompozytoréw Skandynawii. Studiowat kompozycje
m.in. u Arthura Honeggera, Heitora Villi-Lobosa i Nadii
Boulanger. W swojej twérczosci w duzym stopniu
czerpat z norweskiej muzyki ludowej. Bedac rodowitym
mieszkaricem Hardanger - jego dom rodzinny
potozony byt nad fiordem Hardanger w zachodniej
Norwegii - mégt odkrywaé nieznane muzyczne skarby
tego regionu. Opracowania setek melodii ludowych
zebranych przez Tveitta uwazane sg za znacznie blizsze
duchowi tej muzyki niz opracowania Griega.

Byt niezwykle pracowitym artysta, skomponowat
ponad trzysta utwordw. Niestety, wiekszo$¢ z nich
zostafa zniszczona w 1970 roku podczas tragicznego
pozaru rodzinnej farmy w Kvam. Geirr Tveitt
doczekat sie stawy i szacunku wsréd swoich rodakdw,
jednak poza granicami Norwegii wcigz pozostaje
kompozytorem zupetnie nieznanym.

50 Melodii ludowych z Hardanger (wyd. 1991)
to kolekcja muzyki wywodzaca sie z tradycji $piewu
ludowego. Liryczna w charakterze Piesri powitalna
(oryg. Velkomne med zra) jest stosunkowo najczesciej
wykonywang czescig tego cyklu. Piesr ta miata
szczegélne znaczenie dla Tveitta, odnosita sie bowiem
do historii jego rodzinnej farmy.



EDVARD GRIEG

From Holberg’s Time. Suite in Olden Style Op. 40



Grieg composed From Holberg’s Time. Suite in Olden
Style in 1884 to celebrate the 200th anniversary of the
birth of the greatest playwright of the North - Ludvig
Holberg, who came from Bergen, as Grieg did.

The piece is written in the form of a Baroque suite.
Grieg had little regard for pastiche work of this kind
- he even called it his “perruque” piece. However, the
Suite has deservedly become one of his most popular
works and is considered a pianistic masterpiece. It was
originally composed for the piano for the famous
Norwegian pianist Erika Nissen, but a year later it was
adapted by Grieg himself for string orchestra.

The Suite starts with an introduction - the Praeludium,
described by some critics as a “perpetuum mobile”.
Sarabande is a serenely expressive piece with the
quality of some of Bach’s sarabandas. Gavotte seems to
have been written simply for the purpose of bringing
delight to the listeners. Air is known as one of Grieg’s
“loveliest creations”. The finale of the cycle is Rigaudon
- a dance filled with cheeky humour and irony with
a rhythmic verve and joie de vivre that contrasts with
the melancholic middle section.

Suita w dawnym stylu ,,Z czaséw Holberga” zostata
skomponowana w 1884 roku specjalnie z okazji
obchodzonej w catej Skandynawii 200. rocznicy urodzin
najwiekszego komediopisarza pétnocy - Ludviga
Holberga, ktéry, tak jak Grieg, pochodzit z Bergen.

Kompozytor, chcac utrzymaé utwér w stylu epoki,
skomponowat barokowa suite. Sam nie cenit wysoko
tego dziefa i nazywat je utworem ,perukowym”.

Mimo to Suita zastuzenie stata sie jednym z jego
najbardziej znanych utworéw i uchodzi za prawdziwg
pianistyczng peretke. Oryginalnie skomponowana na
fortepian solo, dla wybitnej norweskiej pianistki - Eriki
Nissen, doczekata sie wersji na orkiestre smyczkowg
opracowanej przez Griega juz rok pézniej.

Pierwsza czes¢ Suity, Preludium, bywa okreslana
mianem perpetuum mobile i jest rodzajem introdukgji.
Nastepujaca po niej Sarabanda w swojej wyrafinowanej
prostocie przywodzi na mysl bachowskie sarabandy.
Gawot zdaje sie by¢ stworzony wytacznie po to,
by nies¢ stuchaczom przyjemnos¢. Aria z kolei to
jedno z piekniejszych lirycznych dziet kompozytora.
Finatem cyklu jest Rigaudon - taniec przepetniony
humorem, ironig i tetnigcy energicznym rytmem,
ktéry symbolizuje rado$¢ zycia, kontrastujac zarazem
z melancholijng cze$cia srodkowa.



EDVARD GRIEG

Lyric Pieces Op. 57
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No. 6 Homesickness



Piano music was Grieg’s main interest. He mainly
composed miniature pieces of which the most

popular ones were the Lyric Pieces (Lyrische Stiicke).
The collection of 66 poetic miniature piano pieces was
written in 10 volumes from 1867 until 1901.

Most of Grieg’s works were inspired by his own life.
The composer was struggling with his poor health and
depression, and he also experienced a personal tragedy
- the death of his only child.

Muzyka fortepianowa zajmowata centralne miejsce

w twérczosci Griega. Komponowat przede wszystkim

miniatury, z ktérych najwieksza popularnosciag

cieszyty sie Utwory liryczne (Lyrische Stiicke). Zbi6r

66 poetyckich fortepianowych miniatur ujetych

w 10 zeszytach powstawat miedzy 1867 a 1901 rokiem.
Inspiracjg wielu dziet stynnego Norwega byto jego

wiasne zycie. Kompozytor cierpiat z powodu wattego

zdrowia, borykat sie z depresjg oraz przezyt osobista

tragedie, jakg byta $mier¢ jedynego dziecka.



HALFDAN KJERULF

3 Pieces Op. 4

No. 2 Idyll



Halfdan Kjerulf was born in Christiania (now Oslo,
from 1624-1877 Oslo was called Christiania, until
1924 Kristiania). As advanced music education was
not available in Norway at the time, Kjerulf began
by studying law. Music, however, remained his main
interest. In 1839, soon after beginning his studies, he
was sent to Paris to receive treatment for a serious
iliness. The trip provided an opportunity for him to
experience a rich musical life for the first time. After
Kjerulf’s return to Christiania in 1840, the death of
his father, sister and brother forced him to take up
work to support the family. He worked as a journalist
and a piano teacher, he also composed and studied
conducting. He was successful in all these fields, which
allowed him to study in Copenhagen and Leipzig. Later
on he settled down in Christiania and devoted the rest
of his life to music. He was mostly interested in writing
smaller musical forms - songs and piano miniatures.
Kjerulf educated several outstanding pupils such
as the famous Norwegian pianists Agathe Backer
Grgndahl and Erika Nissen. His work is known to
have had a great impact on the development of the
Norwegian school of music, and it laid the ground work
for Grieg and his successors.

Halfdan Kjerulf urodzit sie w Christianii (obecnym
Oslo; w latach 1624-1877 byta to Christiania, a do
1924 roku Kristiania). W tamtych czasach w Norwegii
nie byto mozliwosci zdobycia wyzszego wyksztatcenia
muzycznego, wiec Kjerulf rozpoczat studia prawnicze.
Niedtugo po rozpoczeciu nauki powaznie zachorowat
i zostat wystany na leczenie do Paryza, gdzie mégt
uczestniczy¢ w bogatym zyciu muzycznym. Gdy
powrécit do domu, musiat sta¢ sie gtowa rodziny

z powodu $mierci ojca, brata i siostry. Pracowat jako
dziennikarz, nauczyciel fortepianu, komponowat, uczyt
sie dyrygowania. Odnosit sukcesy na wszystkich tych
polach, co umozliwito mu wyjazd na stypendium do
Kopenhagi i Lipska. Po powrocie osiadt w Christianii

i przez reszte zycia zajmowat sie tylko i wytacznie
muzyka. Komponowat w wiekszosci mniejsze formy -
piesni i miniatury fortepianowe.

Jego uczennicami byty m.in. stawne norweskie
pianistki - Agathe Backer Grendahl oraz Erika Nissen.
Twérczo$¢ Kjerulfa miata wielki wptyw na rozwdj
narodowej szkoty kompozytorskiej. Z jego dorobku
czerpat Grieg i inni norwescy tworcy.



HALFDAN KJERULF

25 Selected Norwegian Folk Dances
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Halling is an energetic Norwegian folk dance, often
performed as a male solo dance, usually in 2/4 time.
Dancers perform it solo with the accompaniment of
Hardanger fiddle. The dance often contains acrobatic
figures. Kjerulf’s Halling comes from the city of Hildal
in the region of Hordaland, Western Norway.

Springdans or springar is an elegant and lively folk
dance in 3/4 time. In Western Norway springars are
performed with three equal beats whereas in the valleys
of Central Norway the three beats in each measure

are of unequal duration. These rhythmic differences

are virtually impossible to notate.

Jolstring - a lively dance in 2/4 time, originating from
Jolster, a municipality in Western Norway.

sdans

ring

Hall

Spring
Jolst

Halling to norweski taniec ludowy o umiarkowanym
tempie, utrzymany w metrum 2/4. Tancerze wykonuja
go solo przy wtérze specjalnych skrzypiec tzw.
hardanger fiddle. Taniec ten czesto zawiera figury
akrobatyczne. Halling w opracowaniu Kjerulfa pochodzi
z miasteczka Hildal lezgcego w regionie Hordaland.

Springdans, nazywany tez springarem, to elegancki

i skoczny taniec ludowy utrzymany w metrum 3/4.
Co ciekawe, w zachodniej Norwegii springar jest
grany réwno, a w dolinach Norwegii centralnej miary
w takcie sg czesto zmiennej dtugosci.

Jolstring to skoczny i peten wigoru taniec
w metrum 2/4, pochodzacy z miasta Jelster
w zachodniej Norwegii.



EDVARD GRIEG

Slatter. Norwegian Peasant Dances Op. 72
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No. 8 Myllarguten’s Wedding March

14

No. 15 The Skuldal Bride (gangar)



In 1888 Grieg received a letter from Knut Dahle, the
well-known Hardanger fiddle player from Telemark.
Dahle was keen to preserve the musical heritage of
his region and he asked Grieg to write down the folk
tunes he had been playing all his life (fiddlers never
played from scores, and the tradition and melodies
were passed on from ear to ear, from generation to
generation). Dahle claimed to be the last pupil of the
legendary Myllarguten, the most famous Hardanger
fiddler.

Grieg was interested in the idea, but it took him
14 years to invite Dahle to Kristiania. In the end it
was Grieg’s friend, violinist Johann Halvorsen who
noted down the melodies Knut Dahle played for him.
It was not until 1902 that Grieg was able to devote
himself to the material and transform the tunes into
something new.

The Norwegian Peasant Dances (1902-03) are
among the last pieces written by Grieg and they
have a unique place in the history of Norwegian
music. The term Slatter means Norwegian dance
tunes of an instrumental character. In the preface
to Op. 72 Edition Edvard Grieg wrote:

“These Norwegian Sldtter [...] re-arranged for the
piano, were written down after an old gleeman [from]
Telemarken. Those who [...] appreciate such music, will
be delighted with the originality, the blending of fine,
soft gracefulness with sturdy, almost uncouth power
and untamed wildness as regards melody and more
particularly rhythm contained in them. [...]

W 1888 roku kompozytor otrzymat list od znanego
fidlarza (skrzypka) z Telemarku, Knuta Dahlego. Dahle
chcac ocali¢ dziedzictwo muzyczne swojego regionu,
poprosit Griega o spisanie melodii ludowych, ktére
grywat przez cate zycie (fidlarze nigdy nie uzywali nut,
tradycje i melodie byty przekazywane z pokolenia

na pokolenie). Dahle twierdzit, ze jest ostatnim
uczniem legendarnego Myllargutena, najstynniejszego
z muzykéw grajacych na hardanger fiddle.

Grieg zainteresowat sie tym pomystem, ale musiato
ming¢ 14 lat, zanim zaprosit fidlarza do Kristianii.
Jednak to nie Grieg, ale jego przyjaciel, skrzypek Johann
Halvorsen byt tym, ktéry wystuchat Dahlego oraz
zanotowat melodie z Telemarku. Dopiero w 1902 roku
Grieg poswiecit swoj czas, by da¢ nowe zycie tej pieknej
muzyce.

Norweskie tarce chtopskie (1902-03) sg jednym
z ostatnich dziet kompozytora i zajmujg wyjatkowe
miejsce w historii muzyki norweskiej. Termin Slatter
odnosi sie do norweskich instrumentalnych melodii
tanecznych. We wstepie do wydania op. 72 Edvard
Grieg pisat tak:

»Te norweskie Slatter [...] - w opracowaniu na
fortepian - zostaty zapisane wedtug starego mistrza
z regionu Telemark. Ci, ktérzy docenig te muzyke, beda
zachwyceni oryginalnoscig, potaczeniem delikatnej,
miekkiej gracji z szorstka, niemal nieokietznang moca
i dzikoscig zawartg w melodii, a zwtaszcza w rytmie. [...]

Opracowujac te melodie na fortepian, chciatem
podniesé ich wartos¢ artystyczng poprzez odpowiednie



My object in arranging the music for piano was to
raise these works of people to an artistic level by giving
them [...] a style of musical concord or bringing them
under a system of harmony. Naturally many of little
embellishments characteristic of the [Hardanger] fiddle
[...] cannot be reproduced on the piano [...]”

No. 8 Myllarguten’s Wedding March

Myllarguten is the pseudonym of the most
famous fiddle player of all time, Targjei Augundsson
(1802-1872).

According to the legend Myllarguten was very much
in love with a girl named Kari, but she married someone
else. When the bride was on her way to church for
the wedding ceremony, he hid behind a stone and
observed her. As the procession passed him, he
played this march. The march expresses the sorrow
of disappointed love.

No. 15 The Skuldal Bride (gangar)

It is probably one of the oldest tunes played on the
Hardanger fiddle. The piece is written as a gangar
dance. The most famous version of all the legends that
inspired the tune tells about a beautiful girl named
Signe Skuldal who lived on a farm in Amotsdal. She was
in love with fiddler Eivind Grovi, but her father forced
her to marry an old rich farmer from the village. During
the wedding night the bride sang a beautiful country
song and disappeared. She was found the following day,
drowned in the river close to the farm.

zharmonizowanie i nadanie muzycznych proporcji.
Oczywiscie wielu specyficznych ornamentéw
charakterystycznych dla [hardanger] fiddle nie sposéb

»

odtworzy¢ na fortepianie [...]

Nr 8 Marsz weselny Myllargutena

Myllarguten to pseudonim najstynniejszego z fidlarzy,
Targjeia Augundssona (1802-1872).

Wedtug legendy Myllarguten zakochat sie
w dziewczynie o imieniu Kari, ale ona zdecydowata sie
poslubi¢ innego. Panna mtoda w drodze do kosciota
byta obserwowana przez schowanego za skatg fidlarza.
Kiedy obok przechodzit $lubny orszak, Myllarguten
zagrat tytutowego marsza, wyrazajagc w nim smutek
z powodu niespetnionej mitosci.

Nr 15 Slub Panny Skuldal (gangar)

To najprawdopodobniej jedna z najstarszych melodii
wykonywanych na hardanger fiddle. Utwér zostat
napisany w rytmie norweskiego tarica gangar.

Powstato wiele legend na jego temat, a najstynniejsza
brzmi: na farmie w Amotsdal mieszkata piekna
dziewczyna, Signe Skuldal, ktéra kochata fidlarza
Eivinda Grovi. Ojciec dziewczyny zmusit jg jednak do
poslubienia bogatego starszego farmera. Podczas nocy
poslubnej Signe zaspiewata swoja piesri i znikneta. Jej
ciafo znaleziono nastepnego dnia w rzece niedaleko
farmy.



Hardanger fiddle

The Hardanger fiddle (orig. hardingfele) is Norway’s

most important folk music instrument. It is known to
have been used in the Telemark, Numedal, Hallingdal
and Valdres regions, as well as in the region between
Hardanger and Sunnfjord.

The Hardanger fiddle is smaller than the
conventional violin and the main feature that
distinguishes it from the conventional violin is the
presence of four or five supplementary bourdon strings
that go through an opening in the bridge and under the
fingerboard. These strings are not being touched while
the instrument is played, but they vibrate and create
a special sound.

Hardingfele is mainly used to accompany dancing,
and it is common for the fiddlers to stomp their feet
while playing. It was also customary to have fiddlers
lead bridal processions to the church.

Hardanger fiddles are traditionally richly decorated
by craftsmen. The oldest known example of this
instrument is from 1651, made by Ole Jonsen Jaastad
from Hardanger.



AGATHE BACKER GRONDAHL

Fantasy Pieces Op. 39
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No. 9 Withered



Agathe Backer Grgndahl was an important
Norwegian composer, a pioneer in the traditionally
male-dominated field.

In Europe she was looked upon as an outstanding

pianist. After playing Grieg’s Piano Concerto in A minor [ J
in Paris and London, she was hailed as the new Clara
Schumann. She studied in Berlin, Rome (under Franz 1
Liszt) and in Christiania (under Halfdan Kjerulf).
As a composer, she was mostly influenced by the
German Romantic tradition.
She composed around four hundred pieces - works
for piano, romances and smaller orchestral works.
Among her most popular works are her beautiful songs
which are considered the best examples of the genre
written in Norway.

Agathe Backer Grgndahl byta wazng norweska
kompozytorka, pionierka w zdominowanym przez
mezczyzn muzycznym Swiecie.

W Europie postrzegano ja jako wybitnie zdolng
pianistke. Po wykonaniach Koncertu fortepianowego
a-moll Griega w Paryzu i Londynie zostata okrzyknieta
kolejng Clarg Schumann. Studiowata w Berlinie, Rzymie

(pod kierunkiem samego Ferenca Liszta) i w Christianii
(u Halfdana Kjerulfa). Jako kompozytorka pozostata pod
wptywem niemieckiej tradycji romantycznej.

Skomponowata okoto czterystu dziet - utwory na
fortepian, piesni i drobne utwory na orkiestre. Obecnie
najczesciej wykonywane sg jej piekne piesni, uwazane
za jedne z najlepszych w literaturze norweskiej.



DAVID MONRAD JOHANSEN

Pictures from Nordland. Suite No. 1 Op. 5
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David Monrad Johansen played an important role

in Norway’s music life in the 1920s and 1930s. He
was very active in the nationalist movement which
eventually had tragic consequences for him (he
supported the pro-German government during World
War Il). He was educated in Oslo, Berlin and in Paris.

His early style was mainly influenced by French
Impressionism and by the works of his Norwegian
friend, composer Alf Hurum. After coming back to
Norway Monrad Johansen got interested in folk music
from Gudbrandsdalen.

Pictures from Nordland were composed in 1918.
The piano suite was inspired by the composer’s beloved
home region, Helgeland (in Northern Norway), the
place filled with memories from his childhood.

The first movement Woman'’s Profile is a musical
portrait of a female figure from the novel The Great
Forests by Andreas Haukland. It is followed by The Little
Stone God. The Reindeers were inspired by Johansen’s
hiking trip in Kruttfjellet. The final movement, Towards
the Mountains of My Forefathers, written in a simple and
naive style, is an expression of longing for the Nordland
of the composer’s childhood.

David Monrad Johansen zajmowat wazne miejsce

w zyciu muzycznym Norwegii lat 20. i 30. XX wieku.
Jednak podczas Il wojny Swiatowej popierat
proniemiecki rzad, co doprowadzito do trwajacego
wiele lat bojkotu jego twérczosci. Ksztafcit sie w Oslo,
Berlinie i w Paryzu.

Na wczesng twdrczosé Johansena najwiekszy wptyw
wywart francuski impresjonizm oraz Alf Hurum, inny
norweski kompozytor. Po powrocie do Norwegii
Monrad Johansen zainteresowat sie muzyka ludowa
z regionu Gudbrandsdalen.

Obrazki z Nordlandu powstaty w 1918 roku.
Inspiracja dla tej suity fortepianowej byt ukochany
region kompozytora, Helgeland (Norwegia Pétnocna),
miejsce petne wspomnieri z dziecifistwa.

Pierwsza czes¢ cyklu - Profil kobiety - to muzyczny
portret postaci z powiesci Wielkie lasy Andreasa
Hauklanda. Kolejng czescig jest Kamienny bozek.
Inspiracjg do napisania Reniferéw byta petna wrazen
wspinaczka Monrada Johansena w gérach Kruttfjellet.
Ostatnie ogniwo Ku gérom przodkéw - napisane
w prostym i naiwnym stylu — wyraza tesknote
kompozytora za kraing dziecifistwa.



EDVARD GRIEG

Lyric Pieces Op. 54
Utwory liryczne op. 54

No. 4 Notturno
Nr 4 Nokturn

Artists like Bach and Beethoven erected churches
and temples on the heights. I only wanted...
to build dwellings for men in which they might
feel happy and at home.

Artysci tej miary, co Bach czy Beethoven,
wysoko wznosili swe koscioty i Swiatynie.
Ja pragnatem tylko... zbudowac dla ludzi dom, w ktoérym
mogliby by¢ szczesliwi i czuc sig jak u siebie.

Edvard Grieg



Alongside Butterfly and Spring one of the most loved
of Grieg’s character pieces is Notturno in C major
(1891). This miniature is one of the best examples of the
composer’s extraordinary lyrical skills.

Though Grieg was not a master of form (most of
the piano pieces from the 10 books he wrote had the
same ‘ABA’ form), his melodies are full of charm and
simplicity, written in a pure, beautiful way and the style
of the master.

Obok Motyla i Wiosny jednym z najbardziej
popularnych i lubianych utworéw Edvarda Griega
jest Nokturn w tonacji C-dur (1891). Miniatura ta
jest réwniez znakomitym przyktadem niezwyktej
wrazliwosci lirycznej kompozytora.

Grieg nie uchodzi za mistrza budowania formy
muzycznej (wiekszos¢ utwordéw fortepianowych, ktére
napisat, miaty identyczna forme ABA). O jego geniuszu
kompozytorskim stanowig petne czaru i prostoty
melodie.



HARALD SAVERUD

Peer Gynt Suite No. 1 Op. 28
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No. 1 The Devil’s Five-hop



Harald Saeverud was born in Bergen. He studied under
Borghild Holmsen in Norway and under Friedrich Ernst
Koch in Germany. In the beginning he composed in
the style of late Romanticism, later Neoclassicism and
Expressionism.

Seeverud wrote nine symphonies, concertos for oboe,
violin, piano and bassoon and numerous works for piano
solo. His most famous piece was the Ballad of Revolt
(Kjempevisesldtten) written like Ravel’s Bolero in ostinato
form, dedicated to “the great and small fighters of the
resistance movement”.

After World War Il Seeverud created one of his most
important works. Theatre director Hans Jacob Nilsen
wanted to present Henrik Ibsen’s famous Peer Gynt
play in a “de-Romanticized” form. As Seeverud was
a great admirer of Grieg’s music, he was initially
very sceptical about the idea. Finally, he agreed and
ended up creating dramatic and modern music that
gained recognition and popularity in Norway both
in the form of a concert version for orchestra and
in the form of a piano suite. Nilsen’s Peer Gynt had
its first performance at the Norwegian Theatre (Det
Norske Teatret) in Oslo on 2nd March, 1948. The first
movement of the piano suite version is The Devil’s
Five-hop (orig. Faens Femstag), an ironic introduction to
Peer Gynt’s world.

Urodzony w Bergen Harald Saeverud ksztafcit sie pod
kierunkiem Borghildy Holmsen w Norwegii i Friedricha
Ernsta Kocha w Niemczech. Poczatkowo tworzyt

w stylu neoromantyzmu, pézniej neoklasycyzmu

i ekspresjonizmu.

Napisat dziewie¢ symfonii, koncerty solowe na obgj,
skrzypce, fortepian i fagot oraz wiele solowych utworéw
fortepianowych. Jego najbardziej znanym dzietem jest
Ballada buntu (Kjempeviseslatten) napisana w formie
przywodzacej na mys| Bolero Ravela, a poswiecona
ywielkim i matym bojownikom ruchu oporu”.

Jedno ze swoich najwazniejszych dziet Seeverud
stworzyt tuz po |l wojnie Swiatowej. Rezyser teatralny
Hans Jacob Nilsen planowat wystawienie stynnej sztuki
Peer Gynt Ibsena w odwaznej, ,zderomantyzowanej”
koncepcji. Zwrécit sie do Saeveruda o napisanie
muzyki. Kompozytor bardzo sceptycznie podszedt
do tej propozycji, wysoko bowiem cenit wersje
Edvarda Griega. W koricu jednak zgodzit sie i stworzyt
przejmujaca, nowoczesng muzyke, ktéra zyskata
uznanie i popularno$¢ w Norwegii zaréwno w wersji
koncertowej na orkiestre, jak i fortepianowej. Premiera
przedstawienia Nilsena odbyta sie w 1948 roku
w Teatrze Norweskim w Oslo (Det Norske Teatret).
Pierwsza czedcig cyklu jest Z diabtem na pigc (oryg. Faens
Femstag), ironiczne wprowadzenie do $wiata Peera
Gynta.
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Aleksandra Sobon-Wakarecy

Graduated from the Fryderyk Chopin University
of Music in Warsaw in the piano class of Jerzy
Romaniuk and Ramiro Sanjines and chamber music
class of Krystyna Boruciriska and Joanna Maklakiewicz
(2010). She developed her skills during postgraduate
studies at the Norwegian Academy of Music in Oslo
under the guidance of Einar Henning Smebye (modern
piano) and Liv Glaser (historical piano).
Laureate of several international chamber music
competitions: in Cracow (2009), Oslo (2012),
Biatystok (2015), and in Rome (2015). Aleksandra
Sobori-Wakarecy received the scholarships of the
Mayor of Torur (2017, 2019) and of the Marshal of the
Kuyavian-Pomeranian Voivodeship (2017). As a soloist
and a chamber musician, she has performed in Norway,
Germany, Spain, Poland, ltaly, Lithuania, and Hungary.
She has been performing as a member of the
Wakarecy Piano Duo since 2013 together with her
husband, Pawet Wakarecy. The artists are laureates
of piano duo competitions and the “New face of music”
programme of the Polish Institute of Music and Dance.
Aleksandra Sobori-Wakarecy since 2012 has been
living in Toruri, where she teaches piano at the Karol
Szymanowski Complex of State Music Schools; her
students are prizewinners of international and national
music competitions. In 2019, she received the prize
for distinguished achievements in pedagogical work
awarded by the Mayor of Torun.

> www.aleksandrasobon.com

Absolwentka Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka
Chopina - klasy fortepianu Jerzego Romaniuka i Ramira
Sanjinesa oraz klasy kameralistyki Krystyny Borucifiskiej
i Joanny Maklakiewicz (2010). Swoje umiejetnosci
doskonalita podczas studiéw podyplomowych

w Norweskiej Akademii Muzycznej w Oslo pod
kierunkiem Einara Henninga Smebye (fortepian
wspdtczesny) i Liv Glaser (fortepian historyczny).

Pianistka jest laureatka kilku miedzynarodowych
konkurséw muzyki kameralnej: w Krakowie (2009),
Oslo (2012), Biatymstoku (2015) i w Rzymie (2015) oraz
stypendystka Prezydenta Miasta Torunia (2017, 2019)

i Marszatka Wojewédztwa Kujawsko-Pomorskiego
(2017). Jako solistka i kameralistka wystepowata

w Norwegii, Niemczech, Hiszpanii, Polsce,

we Whoszech oraz na Litwie i Wegrzech.

Od 2013 roku wystepuje w duecie fortepianowym
Wakarecy Piano Duo, wraz ze swoim mezem, Pawtem
Wakarecym. Artysci sg laureatami konkurséw duetéw
fortepianowych oraz programu ,Nowa twarz muzyki”
Instytutu Muzyki i Tarica.

Aleksandra Sobon-Wakarecy od 2012 roku mieszka
w Toruniu i prowadzi klase fortepianu w Zespole
Szkét Muzycznych im. Karola Szymanowskiego; jej
uczniowie zdobywajg nagrody w miedzynarodowych
i ogdlnopolskich konkursach muzycznych. W 2019
roku otrzymata nagrode Prezydenta Miasta Torunia

za wybitne osiagniecia w pracy dydaktycznej.



